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Beim Loéten kénnen
Rauch und Dampfe
entstehen.
Verwenden Sie das
Gerat in gut bellfteten
Bereichen oder unter
einer
Absaugvorrichtung,
um das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Halten Sie das
Létgerat auBerhalb
der Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Verbrennungen oder
andere Verletzungen
zu verhindern.

Da viele Akkugerate
nicht wasserdicht
sind, wird haufig
davor gewarnt, sie ins
Wasser zu tauchen
oder sie feucht
werden zu lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Soldering may
generate fumes and
vapors. Use the
device in well-
ventilated areas or
under an exhaust
system to avoid
inhaling fumes.

Keep the soldering
iron out of the reach
of children and pets to
prevent burns or other
injuries.

Since many battery-
powered devices are
not waterproof, there
are often warnings
against immersing
them in water or
allowing them to get
wet.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

De la fumée et des
vapeurs peuvent étre
produites lors du
soudage. Utilisez
I'appareil dans des
zones bien ventilées
Ou sous une
ventilation par
aspiration pour éviter
d'inhaler des vapeurs.

Gardez l'outil de
soudure hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter les brdlures ou
autres blessures.

Etant donné que de
nombreux appareils
sans fil ne sont pas
étanches, les gens
mettent souvent en
garde contre leur
immersion dans I'eau
ou leur mouillage.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Durante la saldatura
si possono produrre
fumi e fumi. Utilizzare
il dispositivo in aree
ben ventilate o con
ventilazione di scarico
per evitare di inalare i
fumi.

Tenere lo strumento
di saldatura fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare ustioni o altre
lesioni.

Poiché molti
dispositivi cordless
non sono
impermeabili, le
persone spesso
mettono in guardia dal
immergerli nell'acqua
o dal lasciarli
bagnare.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Bij het solderen
kunnen rook en
dampen ontstaan.
Gebruik het apparaat
in goed geventileerde
ruimtes of onder
afzuigventilatie om het
inademen van
dampen te
voorkomen.

Houd het
soldeergereedschap
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
brandwonden of
ander letsel te
voorkomen.

Omdat veel draadloze
apparaten niet
waterdicht zijn,
waarschuwen mensen
er vaak voor om ze
niet in water onder te
dompelen of nat te
laten worden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Al soldar se pueden
producir humos y
vapores. Utilice el
dispositivo en areas
bien ventiladas o bajo
ventilacion por
extraccion para evitar
inhalar vapores.

Mantenga la
herramienta de
soldadura fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar quemaduras u
otras lesiones.

Dado que muchos
dispositivos
inalambricos no son
resistentes al agua, la
gente suele advertir
que no se deben
sumergir en agua ni
dejar que se mojen.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

PFi pajeni mize
vznikat kouf a vypary.
Pouzivejte zafizeni v
dobre vétranych
prostorach nebo pod
odsavacim vétranim,
aby se zabranilo
vdechovani vypar(.

Udrzujte pajeci nastroj
mimo dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k popaleni
nebo jinému zranéni.

ProtoZze mnoho
bezdratovych zafizeni
neni vodotésnych, lidé
Casto varuji pred
ponofenim do vody
nebo pred
navihéenim.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Prilikom lemljenja
mogu nastati dim i
pare. Koristite uredaj
u dobro prozra¢enim
prostorima ili pod
ispusnom ventilacijom
kako biste izbjegli
udisanje para.

Drzite alat za
lemljenje izvan
dohvata djece i kucnih
ljubimaca kako biste
sprijecili opekline ili
druge ozljede.

Budué¢i da mnogi
bezi¢ni uredaji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocite.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Prilikom lemljenja
mogu nastati dim i
pare. Koristite uredaj
u dobro prozracenim
prostorima ili pod
ispusnom ventilacijom
kako biste izbjegli
udisanje para.

Drzite alat za
lemljenje izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
sprijecili opekline ili
druge ozljede.

Budu¢i da mnogi
bezi¢ni uredaiji nisu
vodootporni, ljudi
Cesto upozoravaju da
ih ne potapate u vodu
ili da ih smocite.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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A forrasztas soran
fust és g6zok
keletkezhetnek.
Hasznalja a
késziléket jol szell6z8
helyen vagy elszivas
mellett, hogy elkertlje
a g6zok belélegzését.

Az égési sérilések és
egyéb sérilések
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
forrasztészerszamot
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Mivel sok vezeték
nélkuli eszkdz nem
vizallo, az emberek
gyakran
figyelmeztetnek arra,
hogy ne meritsék
vizbe, vagy ne
hagyjak 6ket
nedvesiteni.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



